
Upute za ugradnju, uporabu i održavanje

FLEXUS-S
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-- Prije ugradnje provjerite savitljive cijevi.

POGREŠNO!

-- Nemojte zatezati pomoću alata.

-- Rukom zategnite priključke s prstenastom brtvom dok ne osjetite 
otpor.

-- Cijev nemojte ugrađivati u zid.

-- Pri ugradnji savitljive cijevi pazite da je ne uvrćete ili istežete.
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-- Produljeni kontakt sa svakom tvari koja je imalo agresivna može  
uzrokovati oštećenje vanjskog pletiva i pucanje savitljive cijevi.

-- Ispred dijela cijevi koji se savija mora ostati ravni dio cijevi duljine 
barem dva vanjska promjera.

-- Održavajte minimalni polumjer savijanja (DN = nazivni unutarnji 
promjer):

DN6 = Ø 25 mm
DN8 = Ø 30 mm
DN10 = Ø 35 mm
DN13 = Ø 45 mm

-- Rukom zategnite matice s brtvom što čvršće moguće, a zatim ih  
zategnite za ¼ okretaja odgovarajućim ključem.

-- Nakon ugradnje treba izbjegavati svako bočno naprezanje cijevi  
(primjerice pri ugradnji vijka za učvršćivanje slavine ili poluge za  
otvaranje odvoda).

NE!
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Pažljivo pročitajte ove upute 
prije ugradnje i uporabe slavine.  
Ove upute moraju biti isporučene  
krajnjem korisniku. U slučaju 
nepridržavanja ovih uputa, 
uporabe neoriginalnih Franke 
dijelova ili bilo kakvih preinaka, 
jamstvo se poništava.
Za jamstvo i jamstvene uvjete 
pogledajte naše opće uvjete 
dostave i plaćanja.

Tehnički podaci
Maksimalni tlak vode iznosi 5 bara. Ako je tlak vode veći od  
5 bara, potrebno je ugraditi reduktor tlaka. Maksimalna tempe­
ratura vode je 70 °C, a preporučena temperatura je 65 °C.

M
AK

S.

Dimenzije u mm
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1. Ugradnja
Prije ugradnje i početka 
uporabe
Pažnja! Prije ugradnje slavine potre
bno je temeljito isprati dovodne  
cijevi kako bi se očistile od eventual-
nih ostataka strugotina, zavarivanja, 
kudjelje ili drugih nečistoća.
U suprotnom, kroz cijevi ili iz vodo­
vodnih instalacija u slavinu mogu 
dospjeti strana tijela te oštetiti 
podloške i/ili brtve.
Preporučujemo da na glavni dovod 
vode ugradite ventil s filtrom.
Prije uporabe slavine odvijte perlator 
i temeljito ga isperite.

33,5

Sl. 1

Sl. 2

Sl. 3

Ključ od 19 mm

Ključ od 12 mm

60 MAKS.

Sl. 1-3
Prije postavljanja slavine u otvor 
sudopera provjerite je li donja brtva 
pravilno postavljena u pripadajuće 
ležište te jesu li savitljive cijevi dobro 
zategnute na tijelo slavine.
Nakon toga slavinu poravnajte u  
odnosu na sudoper.
Sklop za učvršćivanje ugradite 
navedenim redoslijedom.
Kod radnih ploča debljine 3 - 4 cm 
nije potrebno montirati pločicu za 
ojačavanje.
Pri ugradnji slavine na sudopere 
od nehrđajućeg čelika pločica za 
ojačavanje je neophodna.
Savitljive cijevi spojite na dovod 
vode pazeći pritom na ispravan 
položaj cijevi.
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2. Uporaba
Sl. 4
Zakretanjem ručice otvara se tok vode 
iz slavine.
Prema naprijed = topla voda
Prema unatrag = hladna voda

Sl. 4

ZATVORENO

OTVORENO

TO
PL

A

HLADNA

Sl. 5

PRITISNITE!
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3. Čišćenje i 
održavanje
Sl. 6
Kromirane površine, kao i one u boji, 
osjetljive su i reagiraju na sredstva 
protiv kamenca te na kisela i abrazivna 
sredstva za čišćenje i održavanje. Za 
čišćenje i održavanje preporučujemo 
uporabu Franke proizvoda. Redovito 
čistite perlator kako bi protok vode 
ostao snažan i kako biste izbjegli stva­
ranje naslaga kamenca na slavini jer to 
može uzrokovati kapanje. U tu svrhu, 
odvijte perlator. Umetnite ključ za 
odvijanje perlatora uz lagani pritisak i  
odvijte u smjeru suprotnom od kazaljki 
na satu. Perlator ostavite dulje vrijeme 
potopljen u otopini octa. Nakon toga 
odstranite naslage vodenog kamenca 
i ponovno pričvrstite perlator s brtvom 
na slavinu.

Sl. 6
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4. Izmjena uloška
Sl. 7
Prije zamjene uloška provjerite je li 
zatvoren dovod vode.
Izvucite ručicu (B), a zatim imbus 
ključem odvijte vijak za učvršćivanje 
(A). Izvucite držač (C) odvajajući ga od  
uloška (E). Uklonite učvrsni prsten (D) 
i prstenastu maticu (F) koji pričvršćuju 
uložak (E). Izvadite uložak (E) iz slavine.
Stavite novi uložak na pripadajuće  
mjesto i provjerite ulaze li dva izbočena 
dijela za centriranje u odgovarajuća  
ležišta (X) te jesu li brtve dobro posta­
vljene. Obrnutim redoslijedom  
ponovno sastavite slavinu.

Sl. 7

2,5 mm

Ključ od 25 mm
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Prilikom naručivanja rezervnih 
dijelova navedite broj artikla

Br. artikla

Br. Naziv

1 Ručka
2 Pokrovni prsten
3 Učvrsni prsten
4 Uložak
5 Sklop za učvršćivanje
6 Priključne savitljive cijevi
7 Perlator s ključem
8 Ručni tuš
9 Nepovratni ventil

10 Brtveni sklop
11 Rozeta
12 Pločica za ojačavanje

Sl. Rezervni dijelovi
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Radi stalnog poboljšavanja proizvoda može doći do promjene tehničkih podataka bez prethodne obavijesti.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najvećom pažnjom, no pogreške u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek 
su moguće. Stoga proizvođač i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne netočne navode, pogreške u 
prijevodu ili tiskarske pogreške u ovim uputama.


